
V e r k l a r i n g 
M i n i s t e r L u n s E E G - R a a d s z i t t i n g 30 november en 
1 december 1964 i n z a k e de v e r s t e r k i n g van de 
bevoegdheden van het Europees Parlement 

M i j n h e e r de V o o r z i t t e r , 

Het z a l U w e l l i c h t v e r b a z e n dat i k vandaag -
w a a r l i j k n i e t v o o r de e e r s t e k e e r - wederom de aandacht 
van de Raad meen te moeten vrage n v o o r een zaak w a a r i n 
t o t dusver nog w e i n i g beweging i s gekomen: de v e r d e r e 
o n t w i k k e l i n g van de d e m o c r a t i s c h e s t r u c t u u r van onze 
Gemeenschap. M i s s c h i e n z u l t ü zeggen: w i j hebben h i e r o v e r 
b i j t a l r i j k e gelegenheden r e e d s gesproken en h e t i s 
d a a r b i j d u i d e l i j k g e b l e k e n dat v o o r a l s n o g geen overeen­
stemming v a l t t e b e r e i k e n . D i t i s h e l a a s j u i s t , maar d i t 
neemt n i e t weg dat N e d e r l a n d e r b e h o e f t e aan h e e f t 
t e l k e n s weer e r op t e w i j z e n dat de z o . n o o d z a k e l i j k e 
b e s l i s s i n g e n op d i t g e b i e d u i t b l i j v e n . 

I k g e l o o f t e mogen zeggen dat de o v e r g r o t e meerder­
h e i d van de Raad h e t eens i s over h e t u i t g a n g s p u n t dat 
een e f f e c t i e v e p a r l e m e n t a i r e contrôle en - i n v l o e d een 
s t e e d s d r i n g e n d e r noodzaak wordt. S i n d s 1958 hebben w i j 
a l s Raad van M i n i s t e r s i n nauwe samenwerking met de 
Commissie honderden b e s l u i t e n genomen op h e t g e b i e d van 
h e t v r i j e v e r k e e r van goederen, van personen, d i e n s t e n 
en k a p i t a a l , de g e m e e n s c h a p p e l i j k e landbouw- en v e r v o e r -
p o l i t i e k , h e t c o n c u r r e n t i e b e l e i d en op h e t t e r r e i n van 
de economische en s o c i a l e p o l i t i e k . De wetgevende en de 
u i t v o e r e n d e macht i n de Gemeenschap wordt t o t dusver 
t e n p r i n c i p a l e u i t g e o e f e n d door Raad en Commissie. Het 
evenwicht dat v o l g e n s onze n a t i o n a l e C o n s t i t u t i e s b e s t a a t 
tussen e x e c u t i e v e en Parlement i s op Europees n i v e a u 
n i e t t e r u g te v i n d e n . Op h e t g e b i e d van de wetgeving, 
de v a s t s t e l l i n g van de b e g r o t i n g en h e t t o e z i c h t op de 
h a n d e l i n g e n van de Raad o n t b r e e k t reële p a r l e m e n t a i r e 
zeggenschap. 
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Nu kan men n i e t v o l s t a a n met te s t e l l e n dat de 
Regeringen en de n a t i o n a l e parlementen z i c h deze s i t u a t i e 
bewust hadden moeten z i j n ten t i j d e van de v e r d r a g s ­
s l u i t i n g en dat daaraan thans n i e t s kan worden g e w i j z i g d . 
Het. i s immers zo dat i n de Verdragen z e l f een d u i d e l i j k e 
e v o l u t i e i s v o o r z i e n i n communautaire r i c h t i n g van het 
k a r a k t e r en de bevoegdheden van de onderscheidene i n s t e l ­
l i n g e n , waaronder h e t Europees Parlement. Wat zou de z i n 
z i j n van de i n de Europese Verdragen v o o r z i e n e r e c h t s t r e e k s e 
algemene v e r k i e z i n g e n wanneer de v e r t e g e n w o o r d i g e r s van de 
i n de Gemeenschap v e r e n i g d e v o l k e r e n s l e c h t s zouden mogen 
a d v i s e r e n ? ' I k heb i n deze k r i n g w e l eens h e t argument 
gehoord dat de door h e t Europees Parlement i n I960 over­
eenkomstig de opdracht van de Verdragen o p g e s t e l d e ontwerp-
c o n v e n t i e v o o r de r e c h t s t r e e k s e v e r k i e z i n g e n door de Raad 
n i e t i n b e h a n d e l i n g kan worden genomen omdat men een a d v i e s ­
c o l l e g e t o c h n i e t r e c h t s t r e e k s kan l a t e n v e r k i e z e n . Maar 
a l s w i j dan aan de andere kant w i l l e n beginnen en k r a c h t i g 
p l e i t e n v o o r h e t v e r l e n e n van r u i m e r e bevoegdheden aan h e t 
Europees P a r l e m e n t , werpt men ons tegen dat d i t n i e t m o g e l i j k 
i s z o l a n g de l e d e n van de p a r l e m e n t a i r e i n s t e l l i n g geen 
r e c h t s t r e e k s e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d dragen tegenover h e t 
Europese k i e z e r s c o r p s . De door beroemde f r a n s e w i j s g e r e n 
o n t w i k k e l d e s t r i k t e l o g i c a - waarvan de Nederlandse 
s c h o l e n de trouwe b e o e f e n a a r s z i j n - dwingt ons deze 
c i r k e l r e d e n e r i n g t e d o o r b r e k e n . 

I n v e l e andere o p z i c h t e n h e e f t z i c h deze - l a a t i k 
he t r o n d u i t zeggen - n e g a t i e v e i n s t e l l i n g van de Raad 
tegenover het Europees Parlement eveneens doen g e l d e n . 
Te z e l d e n , m i j n h e e r de V o o r z i t t e r , h e e f t de Raad de 
a d v i e z e n van h e t Europees Parlement op h e t t e r r e i n van 
de communautaire wetgeving aan een b e h o o r l i j k e b e s t u d e r i n g 
onderworpen. Het i s n a t u u r l i j k t e l e u r s t e l l e n d wanneer de 
Raad over t a l l o z e aangelegenheden - ook zonder daartoe 
v o l g e n s de Verdragen v e r p l i c h t te z i j n - h e t p a r l e m e n t a i r 
a d v i e s v r a a g t , maar hiermede dan b i j de b e s l u i t v o r m i n g 
s l e c h t s i n u i t z o n d e r i n g s g e v a l l e n r e k e n i n g houdt. 



Heeft onze i n s t e l l i n g o o i t de moeite genomen - behalve t e n 
aanzien van de b e g r o t i n g e n - het Europees Parlement u i t e e n 
t e z e t t e n waarom de Raad het a d v i e s , dat h i j t o c h z e l f had 
gevraagd, n i e t had gevolgd i n z i j n u i t e i n d e l i j k e b e s l i s s i n g ? 
Toch meen i k dat i n de i n s t i t u t i o n e l e s t r u c t u u r van onze 
Gemeenschap a l s een element van goede b e t r e k k i n g e n met het 
Parlement moet worden beschouwd dat de Raad, d i e om a d v i e s 
v r a a g t , a l t h a n s l a a t weten waarom h i j dat naast z i c h h e e f t 

' n e e r g e l e g d . De m o t i v e r i n g van het e i g e n standpunt tegenover 
dat van de v o l k s v e r t e g e n w o o r d i g e r s i s een e s s e n t i e e l v e r e i s t e 
voor een d e m o c r a t i s c h i n g e r i c h t bestuur» 

Op het g e b i e d van de b u i t e n l a n d s e b e t r e k k i n g e n met name 
t e n a a n z i e n van de b i j de t o t s t a n d b r e n g i n g van a s s o c i a t i e ­
akkoorden gevolgde procedure was het t o t dusver a l n i e t 
anders. De h e r h a a l d e l i j k van N e d e r l a n d s e z i j d e overeenkomstig 
de wens van het Europees Parlement b e p l e i t e p r o c e d u r e , 
t e weten de r a a d p l e g i n g van d i t Parlement vóór de o n d e r t e k e n i n g 
van d e r g e l i j k e akkoorden, i s afgezwakt t o t een u i t e r s t mager 
compromis waarmee het Parlement en ook de N e d e r l a n d s e R e g e r i n g 
b e s l i s t n i e t t e v r e d e n i s . 

Ook op het t e r r e i n van het budget i s de p o s i t i e van het 
Europees Parlement tekenend v o o r de s i t u a t i e . Wie z a l -
binnen deze muren - durven ontkennen dat de p r a k t i j k thans 
zo i s dat de v a s t s t e l l i n g van de o n t w e r p - b e g r o t i n g door de 
Raad i n f e i t e beschouwd wordt a l s de l a a t s t e h a n d e l i n g i n 
de budgetprocedure, en z u l k s ofschoon over d i e ontwerp-begro-
t i n g e e r s t daarna het a d v i e s van het Parlement wordt i n g e ­
wonnen? Onze Raad h e e f t , wanneer het g i n g om de a d v i e z e n 
van het Parlement b e t r e f f e n d e de u i t g a v e n van deze i n s t e l l i n g 
z e l f , deze a d v i e z e n i n het v e r l e d e n n o g a l eens n i e t g e v o l g d . 
Hen kan de g e r e c h t e v r a a g s t e l l e n o f de Raad d a a r b i j wel 
steeds voldoende gewicht h e e f t toegekend aan de b i j z o n d e r e 
s t a t u s van de e i g e n u i t g a v e n van het P a r l e m e n t , omdat daarmee 
immers samenhangt de w i j z e waarop het z i j n democratische 
bevoegdheden meent t e moeten u i t o e f e n e n . 



Nog s t e e d s , M i j n h e e r de V o o r z i t t e r , i s i n het kader 
van de f u s i e b e s p r e k i n g e n geen o p l o s s i n g gevonden v o o r het 
wegvallen van de Commissie van v i e r P r e s i d e n t e n . 

Nog steeds weten w i j n i e t of de Raad b e r e i d i s -
voor wat b e t r e f t de p a r l e m e n t a i r e contrôle - de consequenties 
te aanvaarden van de w e r k i n g van h e t Europees landbouwfonds, 
waarmee enorme bedragen gemoeid z i j n . 

I k kan U wel zeggen, dat geen enkele c o l l e g a h i e r de 
i l l u s i e mag hebben dat he t Nederlandse Parlement o o i t zonder 
g a r a n t i e s v o o r een w a a r l i j k p a r l e m e n t a i r e medezeggenschap 
zou meewerken aan de procedure ex a r t . 201 van het EEG-
Verdrag, welke n o d i g i s om de a f d r a c h t van de landbouw-
h e f f i n g e n aan de Gemeenschap m o g e l i j k t e maken. Dat z a l dus 
u i t e r l i j k 1970 z i j n . 

Maar z o l a n g wenst de Nederlandse R e g e r i n g n i e t met de 
v e r w e z e n l i j k i n g van d a a d w e r k e l i j k e p a r l e m e n t a i r e i n v l o e d 
te wachten. Het komt ons a b s o l u u t n o o d z a k e l i j k v o o r de 
bevoegdheden van h e t Europees Parlement op d i t g e b i e d 
g e l e i d e l i j k t e v e r s t e r k e n . Met dat d o e l h e e f t de Nederlandse 
R e g e r i n g i n f e b r u a r i van d i t j a a r een v o o r s t e l i n g e d i e n d 
(doc. S H O / 6 4 ) . D i t houdt i n dat de v o o r s t e l l e n van h e t 
Europees Parlement t o t w i j z i g i n g van de b e g r o t i n g van k r a c h t 
worden, t e n z i j de Raad met een bepaalde meerderheid anders 
b e s l i s t . B o v endien zou v o l g e n s h e t N e d e r l a n d s e p l a n de 
o p v a t t i n g van de Commissie o v e r de v o o r s t e l l e n van h e t 
Parlement op de b e s l u i t v o r m i n g door de Raad van i n v l o e d 
moeten z i j n , zulïe t e n e i n d e de p o l i t i e k e band t u s s e n h e t 
Europees Parlement en de Europese Commissie t e a c c e n t u e r e n . 

D i t v o o r s t e l i s w a a r l i j k geen r e v o l u t i o n a i r i d e e . 
Het l a a t immers de u i t e i n d e l i j k e b e s l i s s i n g s b e v o e g d h e d e n 
aan de Raad, z o a l s v o o r de hand l i g t , z o l a n g de s t a t e n z i j n 
gehouden t o t h e t opbrengen van de m i d d e l e n d i e de Gemeenschap 
g e b r u i k t . 

Omdat nu z e l f s over z u l k e g e r i n g e v e r b e t e r i n g e n a l s 
deze i n de Raad geen overeenstemming m o g e l i j k b l i j k t , wenst 
de Nederlandse Regering vandaag een c o n c r e t e v r a a g op te 
werpen: i s de Raad a l dan n i e t voornemens de p o s i t i e van het 
Europees Parlement i n de n a b i j e toekomst b e l a n g r i j k te 
v e r b e t e r e n ? 



De Nederlandse Regering wenst n a m e l i j k z e k e r h e i d t e v e r ­
k r i j g e n omtrent het h u i d i r e toekomstbeeld van een Gemeenschap, 
die door haar s t i c h t e r s o n g e t w i j f e l d als s u p r a n a t i o n a a l en 
democratisch i s ontworpen. I n deze r i c h t i n g i s de l a a t : t e 
j a r e n onvoldoende v o o r u i t g a n g geboekt. N a t u u r l i j k erken ook 
i k , dat e r door de Raad op b a s i s van art. 155 van het T..G-Ver­
drag sind3 1958 enkele - z i j het n i e t de m o g e l i j k e - bevoegd­
heden aan de Commissie z i j n v e r l e e n d . Col: i k zie wel dat er i n 
de verhouding t u s s e n Raad en Parlement op het punt van de i n ­
f o r m a t i e enige v e r b e t e r i n g v a l t t e c o n s t a t e r e n . Maar d u i d t het 
f e i t dat w i j op a l l e p a r l e m e n t a i r e vragen antwoorden, dat wij 
j a a r l i j k s een c o l l o q u i u m o r g a n i s e r e n en dat w i j p e r i o d i e k ver­
s l a g u i t b r e n g e n van onze werkzaamheden ook op een daadwerke­
l i j k e v e r g r o t i n g van de i n v l o e d van h e t Parlement op het commu­
n a u t a i r e b e l e i d ? A l s w i j nog s t e e d s s t r e v e n naar een s u p r a ­
n a t i o n a l e en democ r a t i s c h e belangengemeenschap, waarvan de 
grondsl a g e n door onze g e z a m e n l i j k e l a n d e n i n de Europese Ver­
dragen z i j n g e l e g d , dan i s h i e r v o o r v e r e i s t d at de s t a t e n 
v o o r t d u r e n d b e r e i d b l i j v e n op d i e gebieden whar z i j t o t c.e~ 
m e e n s c h a p p e l l j k e r e g e l i n g e n komen^bevoegdiieden t e geven aan de 
i n s t e l l i n g e n d i e z i j n o p g e r i c h t om t e waken v o o r s p e c i f i e k 
gemeenschappelijke b e l a n g e n : de o n a f h a n k e l i j k e Commissie en 
het .-uropees Parlement. Het w e z e n l i j k e kenmerk van een g r o e i e n ­
de belangengemeenschap i s immers dat h e t gemeenschappelijk be­
s t u u r steeds minder wordt gebaseerd op de onderscheidene be­
langen van de deelnemende s t a t e n en s t e e d s meer op het b e l a n g 
van de Gemeenschap a l s g e h e e l . Het i s o n j u i s t t e menen dat de 
r e g e r i n g e n b i j deze door ons gevolgde int«.ig? itie-methode u i t ­
e i n d e l i j k de v r i j e hand kunnen houden b i j de b e s l u i t v o r m i n g 
i n d i e r e c t o r e n , waarop de Verdragen v an toepassin-' z i j n . Het 
i s de o v e r t u i g i n g van de Nederlandse R e g e r i n g , dat het i n de 
Verdragen v o o r z i e n e o n a f h a n k e l i j k e gezagsorgaan meer b e s t u u r ­
l i j k e macht moet worden gegeven en dat deze i n s t e l l i n g gecon­
t r o l e e r d en b e i n v l o e d moet worden door een met p o l i t i e k e en 
mede-wetgevende macht b e k l e e d Parlement, omdat s l e c h t s de v o l ­
k e r e n van de deelnemende l a n d e n dç geest van een gemeenschappe­
l i j k e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d v o o r l i e t w e l z i j n van europa levend 
kunnen maken. Wij moeten dus v o o r t g a a n met het scheppen van 
de voorwaarden waaronder het m o g e l i j k z a l z i j n aan de v e r e n i ­
g i n g van onze landen t o t een i n t e r n e en externe eenheid s t a a t ­
kundige g e s t a l t e t e geven i n de vorm van oen f e d e r a t i e . 



De vraag d i e i k z o j u i s t heb g e s t e l d , was deze: 
I s de Raad a l dan n i e t voornemens de p o s i t i e van het Euro­
pees Parlement i n de n a b i j e toekomst b e l a n g r i j k t e v e r b e t e ­
ren. Dat d i t geen i j d e le vraag i s , wordt h e l a a s b e v e s t i g d 
door de h u i d i g e s t a n d van zaken. 

U h e r i n n e r t z i c h , dat de Raad t i j d e n s z i j n z i t t i n g 
van 29 en 3 0 j u l i 1963 de Permanent Vertegenwoordigers 
h e e f t opgedragen " a l l e c o n c r e t e v o o r s t e l l e n t e bestuderen, 
d i e door één der Regeringen -van de L i d - S t a t e n kunnen wor­
den i n g e d i e n d met het oog op de v e r s t e r k i n g van de p o s i t i e 
van het Europees Parlement". Door de Regeringen van 
België, D u i t s l a n d , Italië, Luxemburg en Nederland z i j n 
v e r v o l g e n s één of meerdere v o o r s t e l l e n i n g e d i e n d , welke 
a l dan n i e t met v e r d r a g s w i j z i g i n g gepaard zouden gaan. 

V o o r t s h e e f t de Raad t i j d e n s de m a r a t h o n - z i t t i n g 
van e i n d december 1963 op Nederlands v o o r s t e l erkend 
"dat het van g r o o t b e l a n g i s een r e g e l i n g t e t r e f f e n v o o r 
de p a r l e m e n t a i r e c o n t r o l e op het beheer van het landbouw­
fo n d s " . De Raad b e s l o o t d i t probleem meer i n d e t a i l t e 
behandelen i n f e b r u a r i 1 9 6 4 , wanneer h i j een r a p p o r t van 
de Permanent V e r t e g e n w o o r d i g e r s over de bevoegdheden van 
het Parlement zou b e s t u d e r e n . D i t r a p p o r t dat unaniem 
werd aanvaard, b e v a t t e e c h t e r geen b e l a n g r i j k e v e r b e t e ­
r i n g e n waarvoor v e r d r a g s w i j z i g i n g zou z i j n v e r e i s t , doch 
gaf i n hoofdzaak s l e c h t s een opsomming van datgene wat 
z i c h i n de p r a k t i j k t u s s e n Raad en Parlement s i n d s 1958 
reeds h e e f t o n t w i k k e l d (doe. S / 8 6 1 / 6 4 ) . Maar ook zonder 
v e r d r a g s w i j z i g i n g v a l t b e s l i s t wel meer t e r e a l i s e r e n 
dan i n dat r a p p o r t s t o n d . I k kom h i e r nog op t e r u g . 

Wanneer het de Raad e r n s t i s met een onderzoek naar 
z i j n voornemen de democratische s t r u c t u u r van de Gemeen­
schap v e r d e r t e b e v e s t i g e n , kan het zogenaamde r a p p o r t 
P u r l e r en de daarop gevolgde r e s o l u t i e van het Europees 
Parlement van 27 j u n i 1963 h i e r b i j behulpzaam z i j n . D a a r i n 
i s n a m e l i j k aangegeven welke t a k e n en bevoegdheden het 
Europees Parlement z e l f op de k o r t e en op de l a n g e r e t e r ­
m i j n n o o d z a k e l i j k a c h t . I n d i e r e s o l u t i e staan een a a n t a l 
aanbevelingen welke z i j n g e r i c h t aan de Commissie. M i j 
dunkt, de Commissie z a l 

- z e l v e -



z e l v e het beste u i t hoofde van h a i r p o l i t i e k e r e l a t i e met 
het uropeee Parlement kannen b e o o r J e l e n i n hoeverre z i j 
op de b e t r o k k e n aanbevelingen d i e n t i n t e gaan. 

Andere a a n b e v e l i n g e n van het europees Parlement 
z i j n r e r i e h t aan de l a a d . Sommige daarvan nebben i n de 
vorm van formele v o o r s t e l l e n door een van onze r e d e r i n g e n 
gedaan, hun weg naar de Raad reeds gevonden. Ik z a l ze 
h e e l k o r t p u n t s g e w i j z e even a a n s t i p p e n . 

I . Benoeming e x e c u t i e v e n . 
Het europees Parlement wenst een ao i e v e r o l te spe­

l e n b i j de benoeming van de e x e c u t i e v e n . He moge U het 
i n f e b r u a r i van d i t j a a r i n g e d i e n d e Nederlandse v o o r s t e l 
i n zake een i n v e s t i t u u r i n h e r i n n e r i n g brengen. 

I I . Recht om t e worden geraadpleegd. 
Nederland i s h e t eens met het onlangs i n r e d i e n d e 

D u i t s e p l a n , w a a r i n s t a u t dat het Juropees Parlement b i j 
de w e t g e v i n g i n meerdere mate moet worden i n g e s c h a k e l d . 
I n t u s s e n zouden w i j reeds t e r s t o n d kunnen overgaan t o t 
het nemen van het b e s l u i t , dat de Raad het europees P a r l e ­
ment mededeling doet van de redenen waarom h i j e v e n t u e e l 
van het a d v i e s van h e t Parlement i s afgeweken. D i t b e g i n ­
s e l i s i n f e b r u a r i j l . a l r e e d s door ons aanvaard, ma r 
nog s t e e d s n i e t i n de p r a k t i j k g e bracht ( v g l , doc. 5/861/ 
64, par-. 6 ) . 
I I I . Bek räch t i g i n g van „ akk oorden. 

N e d e r l a n d i s h e t ook eens met he t D u i t s e p l a n voor 
v/at b e t r e f t h e t geven aan h e t europees Parlement van de 
bevoegdheid door de Gemeenschap g e s l o t e n akkoorden goed 
o f a f t e keuren. I n t u s s e n zou de Raad reeds - overeen­
k o m s t i g een oud Nederlands v o o r s t e l - t e r s t o n d aan het 
europees Parlement de v e r z e k e r i n g kunnen geven, dat z i j n 
i n t e r p r e t a t i e van a r t . 238 van het E^G-Verdrag i n het 
v e r v o l g door de Raad z a l worden t o e g e p a s t , zodat het P a r l e ­
ment forme e l vóór de o n d e r t e k e n i n g van a s s o c i a t i e - a k k o o r d e 
z a l worden geraadpleegd. 



IV. B e - r o t i n g . 
A l s ove rgangs re g e l i n g naar een v o l l e d i g e rae de v e r a n t ­

w o o r d e l i j k h e i d v i n het .".uropees P .rlemcnt op het gebied 
van de b e g r o t i n g , :iore i k opnieuw de nodige aandacht vr-gen 
v c o r het z o j u i s t omschreven Nederlandse b u d g e t - v o o r s t e l . 

V/ij zouden op d i t laomc-nt reeds kunnen be . l u i t e n tot 
aanvaarding van het B e l g i s c h e v o o r s t e l - d a t a l door v i e r 
landen wordt gesteund - om de w i j z i g i n g s v o o r s t e l l e n van 
het Duropees Parlement door de Raad t e doen aannemen met 
10 van de 17 i n p l a a t s van met 12 van de 17 stemmen. 
v • R e c h t s t r e e k s e v e r k i e z i n g e n . 

Be Nederlandse R e g e r i n g kan met r e c h t s t r e e k s e ^ver­
k i e z i n g e n v o o r het Duropees Parlement instemmen en i s h e t , 
z o a l s reed3 h e r h a a l d e l i j k van onze k a n t werd v e r k l a a r d , i n 
g r o t e l i j n e n eens met de door d i t Parlement z e l f ontworpen 
c o n v e n t i e . 

I n h e t d e s b e t r e f f e n d e I t a l i a a n s e v o o r s t e l van het 
b e g i n van d i t j a a r i s v o o r deze v e r k i e z i n g e n de datum ge­
noemd van 1 j a n u a r i 1966. N e d e r l a n d i s daarmede akkoord. 
Ook h i e r o v e r moet een R a a d s b e s l i s s i n - v o l g e n . 

2edaar de v i j f b e l a n g r i j k e punten u i t de r e s o l u t i e 
van h e t Duropees Parlement v . i n 27 j u n i 1963, waaraan w i j 
kunnen t o e t s e n o f h e t ons e r n s t i s i n de n a b i j e toekomst 
v o r d e r i n g e n t e maken met de d e m o c r a t i s c h e i n r i e n t i n g van 
onze Gemeenschap. 

Wat de " t i m i n g " b e t r e f t moeten w i j nagaan wat w i j 
t e r s t o n d kunnen doen en wat op i e t s l a n g e r e t e r m i j n moet 
worden g e r e a l i s e e r d . B i n n e n a f z i e n b a r e t i j d doen z i c h 
meerdere gelegenheden v o o r , w a a r b i j v e r d r a g s w i j z i g i n g e n 
c.q. a a n v u l l i n g e n z u l l e n worden ondernomen. Ik denk h i e r ­
b i j i n de e e r s t e p l a a t s aan de f u s i e vrni de e x e c u t i e v e n , 
i n de tweede p l a a t s aan de overeenkomst welke ex a r t . 201 
van h e t EDG-Verdrag t o t s t a n d z a l moeten komen, wanneer 
de financiële b i j d r a g e n van de L i d - S t a t e n vervangen worden 



door eigen middelen en ten s l o t t e 
denk i k h i e r b i j ook aan de f u s i e van de Gemeenschappen. 
Deze gelegenheden z u l l e n z i c h - v o o r z o v e r w i j kunnen voor ­
z i e n - a l l e voordoen i n de p e r i o d e v x i nu t o t b e g i n 1970. 
De Nederlandse Hegering i s van o o r d e e l , dat thans moet 
komen v a s t te s t a a n , dat Wij binnen deze p e r i o d e inderdaad 
de g r o n d s l a g e n l e g g e n v o o r "een steeds h e c h t e r verbond 
t u s s e n de Duropese v o l k e r e n " . 

Ik zou dan ook w i l l e n v o o r s t e l l e n , M i j n h e e r de Voor­
z i t t e r , dat w i j a f s p r e k e n de Permanent Vertegenwoordigers 
op t e dragen aan de hand van bovenvermelde punten een ! erk-
programma voor de v e r b e t e r i n g van de democratiscne s t r u c ­
t u u r op t e s t e l l e n . Z o a l s reeds i n h e t v e r l e d e n i s g e b l e ­
ken i s de o p s t e l l i n g van een werkprogramma een s t i m u l a n s 
voor het vormen en h e t r e a l i s e r e n van een gemeenschappelijk 
toekomstbeeld. De Nederlandse 7-ie g e r i n g h e e f t daaraan voor 
wat d i t punt b e t r e f t b e p a a l d oenoefte. 

1 j a n u a r i 1970 i s i n het Verdra;- gekozen a l s h e t 
t i j d s t i p waarop de o v e r g a n g s p e r i o d e moet z i j n v o l t o o i d . 
D i t b e t e k e n t dat de Gemeenschap dan n i e t a l l e e n i n douane-
t e c h n i s c h o p z i c h t o f v o o r wat de economische r e g e l i n g e n 
b e t r e f t , moet z i j n v o l t o o i d , maar dat ook dan de democra­
t i s c h e g r o n d s l a g e n van de i n t e g r a t i e op adequate w i j z e 
moeten z i j n uitgebouwd en z e k e r g e s t e l d . Naar de o p v a t t i j 
van de Nederlandse H e g e r i n g komt de l e v e n s v a t b a a r h e i d van 
de Europese Gemeenschappen i n g r o o t gevaar, i n d i e n de 
Europese v o l k s v e r t e g e n w o o r d i g i n g i n de werkzaamheden en i n 
de o n t w i k k e l i n g van deze Gemeenschappen n i e t een haar t o e ­
komende v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d zou k r i j g e n vóór genoemde 
datum. De g e l e i d e l i j k h e i d welke h e t l e i d e n d b e g i n s e l i s 
van de overgangsperiode dwingt ons d e r h a l v e t o t o n v e r w i j l d e 
a c t i e . 


